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Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyar-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

ViA DE! CICLAMINI 4

70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

M MAGNA

Delivery no. / Date: 7180657 / 07.03.2019
Purch. ord. no.: 5500041213
Purch. ord. Date: 19.04.2018
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30021346 / 27.04.2018
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

01 Serie
Person in charge: Gorg, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144

Gross weight 795,150 KG Net weight 596,550 KG

ltemn Material Quantity Weight
Description

000010 25103114860 75 PC 596,550 KG
Transmission Housing cpl
Customer article number: 2510311460Position1

900001  TBA-501494 3 PC 44 KG
Plastic Pallet

900002  TBA-501711 18 PC 155 KG
Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder /.{_'8 022040/_{_

terms of delivery: FCA Bad Windsheim w A0S 6,8 5

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

www.magna.com
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Treo lmheliaggio:

 unttcd Imballe

Coforruta alle schede d'imballe:  [Si]

Koemmanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéfisfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Pers, haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604

Management B.V, mit Satzungssitz Thomas Klett
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



wi@verkehrsvertag-fischer.de

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verdag J. Fischer - Comsliusstr. 49 - 40215 Disseldori  Telefon 02 11/99193-0 - Telefax 0211/6 8015 44 - E-Mall
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nach giltigem ADR

waolB = Efemplar fir Auftraggebar
1ogR = Exemplar filr Absender
blaw = Exemplar flr Empfangsr
griin = Exemplgglir Frachtfdhmer

blane = Exemplalme pour commattant
rose = Exemplalre de Vexpéditaur
bleu = Exemplaire du destinataira
vert = Exemplaire du transporeur

wit = Exemplaar voor astgever
rosg = Exgmplaar voor afzender

groen = Exemplaar voor vavoerdar

blau = Exemplasr voer geadresseerde

hlanco = Essemplare per commitiente

rosa
biu

= Essamplara per mittenta

= Essemplaro per dastinataro
varda = Essemplaro per trensporatorg

white =~ Copy for orderer
pink = Copy for sender

blua = Copy for consignes

graen = Copy for camier

hvid = Exemplar for ordragiver

rosa = Exemplar for afsender

blaa = Exemplar for modtager

griin = Exemplar for befordrer
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